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— Podejscie ogolne

Delegacje otrzymuja w zatagczeniu kompromisowy tekst prezydencji dotyczacy wyzej
wymienionego wniosku w ramach przygotowan do posiedzenia Rady ds. Wymiaru Sprawiedliwosci

1 Spraw Wewnetrznych (WSiSW), ktore odbedzie si¢ 89 grudnia 2025 r.

Nowy tekst dodany do wniosku Komisji zaznaczono pogrubionq kursywg, a tekst skreslony —
symbolem [...]. Jezeli chodzi o zmiany wprowadzone w art. 59 ust. 8, ktérych nie uwzglgdniono

we wniosku Komisji, nowy tekst dodany do obecnego tekstu w rozporzadzeniu (UE) 2024/1348

zaznaczono pogrubiong kursywaq i podkresleniem.
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2025/0132 (COD)

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2024/1348 w odniesieniu do stosowania koncepcji

»bezpiecznego kraju trzeciego”

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 78 ust. 2

lit. d),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1348! ustanawia sig [...]
wspolng procedurg udzielania 1 pozbawienia ochrony migdzynarodowej w Unii. Komisja
dokonata przegladu roznych elementéw koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego, w tym
kryterium dotyczacego bezpieczenstwa, kryterium dotyczacego sprawiedliwosci
proceduralnej 1 kryterium dotyczacego zwigzku oraz przepiséw dotyczacych skutecznego
srodka zaskarzenia. W wyniku przegladu stwierdzono, ze mozna poprawic stosowanie
koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego przy jednoczesnym zachowaniu gwarancji prawnych
dla 0s6b ubiegajacych si¢ o ochrone migdzynarodowg i zapewnieniu poszanowania praw

podstawowych.

W rozporzqdzeniu (UE) 2024/1348 przewidziano, Ze koncepcje bezpiecznego kraju trzeciego
mozna stosowacd jako podstawe niedopuszczalnosci wylgcznie wtedy, gdy istnieje zwigzek
miedzy osobq ubiegajgcq si¢ 0 ochrone miedzynarodowq a danym panistwem trzecim, na
podstawie ktorego to zwiqzku byloby rozsqdne, aby osoba ta udata si¢ do tego panstwa.
Istnienie zwigzku miedzy osoba ubiegajaca si¢ o ochron¢ migdzynarodowa a bezpiecznym
krajem trzecim nie jest jednak [...] wymagane na mocy mi¢dzynarodowego prawa
uchodzczego, w szczegolnosci konwencji genewskiej, ani na mocy prawa migdzynarodowego
praw cztowieka, w szczegdlnosci europejskiej konwencji praw cztowieka. W zwiazku z tym
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowania koncepcji bezpiecznego kraju
trzeciego w przypadku, gdy nie mozna ustali¢ zwigzku mi¢dzy osoba ubiegajaca si¢

o ochrong migdzynarodowa a danym bezpiecznym krajem trzecim, zgodnie 7 warunkami
przewidzianymi [...] w rozporzgdzeniu (UE) 2024/1348 zmienianym niniejszym

rozporzgdzeniem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1348 z dnia 14 maja 2024 r.

W sprawie ustanowienia wspolnej procedury ubiegania si¢ o ochron¢ mi¢dzynarodowa w Unii
i uchylenia dyrektywy 2013/32/UE (Dz.U. L, 2024/1348, 22.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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3)

“4)

Panstwa cztonkowskie powinny [...] zachowaé mozliwo$¢ stosowania koncepcji
bezpiecznego kraju trzeciego na podstawie zwigzku migdzy osobg ubiegajaca si¢ o ochrong
mi¢dzynarodowg a danym panstwem trzecim, na podstawie ktoérego to zwigzku bytoby
rozsadne, aby osoba ta udata si¢ do tego panstwa trzeciego. Uwzgledniajgc w pelni parametry
okreslone w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, panstwa
czltonkowskie powinny mie¢ moZzliwosé stosowania koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego
na podstawie zwiqzku zdefiniowanego zgodnie 7 prawem krajowym lub praktykq krajowg,
w zakresie, w jakim zwiqzek ten jest w nich wyraznie zdefiniowany. MoZna uznad, ze
zwiqzek miedzy osobq ubiegajqcq sie o ochrong miedzynarodowq a danym panstwem
trzecim istnieje zwlaszcza wowczas, gdy w panstwie tym przebywajq czionkowie rodziny tej
osoby, gdy osoba ta osiedlila si¢ lub miata miejsce pobytu w tym kraju lub gdy osoba ta ma

powigzania jezykowe lub kulturowe lub inne podobne powiqzania 7 tym krajem.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ rowniez mozliwo$¢ stosowania koncepcji bezpiecznego
kraju trzeciego wobec osob ubiegajacych si¢ o ochrone migdzynarodowa, ktére przejezdzaty
tranzytem przez terytorium panstwa trzeciego przed wjazdem na terytorium Unii, poniewaz
uzasadnione jest oczekiwanie, ze osoba ubiegajaca si¢ 0 ochrong miedzynarodowa mogtaby
wystapi¢ z wnioskiem o ochron¢ w bezpiecznym kraju trzecim, przez ktory przejechata
tranzytem. Wczesniejszy tranzyt przez bezpieczny kraj trzeci zapewnia obiektywny zwigzek
mig¢dzy osobg ubiegajaca si¢ o ochrong miedzynarodowa a danym panstwem trzecim.

Do celow niniejszego rozporzqdzenia tranzyt przez panstwo trzecie moze obejmowad
sytuacje, w ktorej osoba ubiegajgca si¢ o ochrone miedzynarodowq przejechata przez
terytorium panstwa trzeciego lub miala miejsce pobytu na tym terytorium w drodze do Unii
lub w ktorej osoba ubiegajgca si¢ o ochrone miedzynarodowq znajdowala si¢ na granicy lub
w strefie trangytowej panstwa trzeciego, jezeli osoba ta miata mozliwosé wystgpienia

o skuteczng ochrong do organow tego panstwa.
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(4da) Ze wizgledu na potrzebe zaciesnienia wspolpracy 7 panstwami trzecimi w zakresie
przeciwdziatania nielegalnej migracji do Unii panstwa czlonkowskie powinny miec rowniez
mozliwosé stosowania koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego na podstawie prawnie
wigiqcej umowy lub niewigzqcego uzgodnienia, niezaleinie od ich formalnej nazwy,
zawartych przez Unig lub przez panstwa czlonkowskie 7 danym panstwem trzecim, pod
warunkiem Ze dana umowa lub dane uzgodnienie zawierajq postanowienia wymagajgce
zbadania zasadnosci wszelkich wnioskow o skuteczng ochrone zloZonych w tym panstwie
trzecim przez osoby ubiegajqgce si¢ o ochrone miedzynarodowg podlegajgce tej umowie lub
temu uzgodnieniu. Takie zhbadanie zasadnosci wnioskow przez wlasciwe organy panstwa
trzeciego, 7 ktorym Unia lub panstwa czlonkowskie zawarly umowe lub uzgodnienie, moze
obejmowad roine sposoby rozpatrywania spraw, takie jak procedury uproszczone,

procedury grupowe lub procedury prima facie.
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(4b) Aby zapewnié Scislejszq koordynacje w calej Unii i zwigkszy¢ wplyw i wspolprace w ramach
dialogow z panstwami trzecimi, niniejsze rozporzqdzenie powinno umoZliwiaé panstwom
cztonkowskim stosowanie koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego do 0sob ubiegajgcych sie
0 ochrone miedzynarodowq na podstawie umow lub uzgodnien, ktorych stronami sq Unia,
co najmniej jedno 7 jej panstw czlonkowskich lub co najmniej jedno panstwo czlonkowskie
i panstwo trzecie, 7 jednej strony, oraz bezpieczny kraj trzeci, z drugiej strony. Z myslg
o0 zapewnieniu skutecznosci i uniknieciu niezgodnosci, gdyz przedmiot takich umow moze
wchodzié w zakres kompetencji dzielonych Unii i panstw czionkowskich, Komisja i panstwa
czlonkowskie powinny Scisle wspolpracowaé przy zawieraniu umow objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzqdzenia, aby zapewnié jednosé w reprezentowaniu Unii i jej
panstw czltonkowskich na forum miedzynarodowym. W szczegdlnosci, w uzupetnieniu do
procedury okreslonej w art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i bez
uszczerbku dla tej procedury, Komisja powinna podczas prowadzenia negocjacji w sprawie
umowy miedzynarodowej z panstwem trzecim uwzgledniac w naleiyty sposob wszelkie
istniejgce dwustronne lub wielostronne umowy zawarte przez dane panstwo czlonkowskie
Z tym samym panstwem trzecim oraz skutki unijnej umowy dla takich umow oraz dla
wspolpracy i ogélnych stosunkow tego panstwa czlonkowskiego 7 tym panstwem trzecim
w dziedzinie migracji, w tym w odniesieniu do stosownych kwestii politycznych

i gospodarczych.
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)

(6)

Ze wzgledu na fakt, Ze matoletni bez opieki wymagaja szczego6lnego traktowania z powodu
potrzeby ukierunkowanego wsparcia koncepcja bezpiecznego kraju trzeciego powinna mieé
zastosowanie do matoletnich bez opieki wytacznie w przypadku, gdy mozna ustali¢ istnienie
zwigzku z danym panstwem trzecim lub tranzytu przez to panstwo oraz spetnione sg warunki
okreslone w art. 59 ust. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1348.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby we wszystkich decyzjach dotyczacych
matoletnich uwzgledniano przede wszystkim najlepszy interes dziecka. Przy stosowaniu
koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego panstwa cztonkowskie powinny rowniez w naleiyty

sposob uwzgledniaé zasade jednosci rodziny.

Konieczne jest zwickszenie przejrzystosci w odniesieniu do zawierania przez panstwa
cztonkowskie umow i uzgodnien z bezpiecznymi krajami trzecimi, aby wspiera¢ panstwa
cztonkowskie 1 Komisje w przyjmowaniu kompleksowego podejscia do zewnetrznego
wymiaru migracji oraz w koordynowaniu ich dzialan wobec panstw trzecich w zakresie
stosowania koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego. Pozwoliloby to rowniez na
monitorowanie, czy umowy lub uzgodnienia z panstwami trzecimi spetniajg warunki
okreslone w rozporzgdzeniu (UE) 2024/1348 zmienianym niniejszym rozporzadzeniem.
Powinno to réwniez umozliwi¢ bardziej konsekwentne i spojne stosowanie koncepcji
bezpiecznego kraju trzeciego w catej Unii 1 przyczyni¢ si¢ do ogdlnego prawidtowego
funkcjonowania wspolnego europejskiego systemu azylowego. W tym celu po zawarciu
umowy lub uzgodnienia 7 panstwem trzecim panstwa cztonkowskie powinny by¢
zobowigzane do informowania Komisji 1 innych panstw cztonkowskich [...] o takiej umowie
lub takim uzgodnieniu [...], zanim zaczng by¢ one tymczasowo stosowane lub zanim wejdg

one w Zycie, w zaleznosci od tego, ktora 7 tych dat jest wczesniejsza.
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(6a) Aby zapewnié wystarczajgcq ochrong uzasadnionych interesow zwigzanych 7 zarzgdzaniem

(7

granicami Zewnetrznymi i 7 bezpieczenstwem wewnetrznym danych panstw czlonkowskich
w sytuacji, gdy panstwo czlonkowskie negocjuje umowe lub uzgodnienie do celow
niniejszego rozporzqdzenia 7 jednym z panstw trzecich sqsiadujgcych 7 Uniq, panstwa
czltonkowskie, ktore majg wspolng granice 7 tym panstwem trzecim, powinny,

w odpowiednim czasie przed zawarciem umowy lub uzgodnienia, zostacé poinformowane

o tych negocjacjach, z petnym poszanowaniem zasady lojalnej wspolpracy okreslonej

w art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Ponadto, aby unikngé wszelkiej niezgodnosci
z prawem Unii i dodatkowo zwigkszy¢ przejrzystos¢ w odniesieniu do umow lub uzgodnien
zawartych miedzy panstwami czionkowskimi i panstwami trzecimi, panstwa czlonkowskie
powinny miec¢ rownie; moZliwosé, na zasadzie dobrowolnosci, informowania Komisji

i innych panstw czlonkowskich o postepach w prowadzonych z panstwem trzecim
negocjacjach dotyczgcych umow lub uzgodnien w brzmieniu dopuszczalnym na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, zanim strony osiggng ostateczne porogzumienie, w tym w celu
uzyskania opinii Komisji na temat tego, czy planowana umowa lub planowane uzgodnienie

bedgce przedmiotem negocjacji sq zgodne 7 prawem Unii.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ wprowadzenia niezbednych $rodkow w celu
przeciwdziatania ryzyku ucieczki oséb ubiegajacych si¢ o ochrong miedzynarodowa, wobec
ktorych stosuje si¢ koncepcje bezpiecznego kraju trzeciego, w tym przez ograniczenie
swobody przemieszczania si¢ zgodnie z art. 9 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/1346? lub detencje danej osoby ubiegajacej si¢ o ochrong migdzynarodowg

zgodnie z art. 10 tej dyrektywy, w celu oceny dopuszczalnosci wnioskow.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1346 z dnia 14 maja 2024 r.

w sprawie ustanowienia norm dotyczacych przyjmowania oséb ubiegajacych si¢ o ochrong
migdzynarodowg (Dz.U. L, 2024/1346, 22.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).
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(7a) W rozporzqgdzeniu (UE) 2024/1348 przewidziano, e w przypadku gdy wniosek zostaje
odrzucony jako niedopuszczalny na podstawie koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego,
organ rozstrzygajgcy powinien wydacé osobie ubiegajqcej sie 0 ochrone miedzynarodowg
dokument informujgcy organy danego panstwa trzeciego, e wniosek nie zostal rozpatrzony
merytorycznie wskutek zastosowania koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego. Unia i jej
panstwa czlonkowskie mogq w przysztosci zawieraé takie umowy lub uzgodnienia
w brzmieniu dopuszczalnym na mocy niniejszego rozporzqdzenia, ktore mogq obejmowaé
postanowienia dotyczgce procedur informowania organow panstwa trzeciego o przekazaniu
0s0b ubiegajqgcych sie o ochrone miedzynarodowq 7 terytorium panstw czlonkowskich do
tego panstwa trzeciego, ktore to procedury rozniq sie od procedury przewidzianej
w rozporzgdzeniu (UE) 2024/1348. W zwigzku 7 tym, w przypadku gdy koncepcja
bezpiecznego kraju trzeciego jest stosowana w odniesieniu do panstwa trzeciego, 7 ktorym
Unia lub panstwo czlonkowskie zawarly takq umowe lub takie uzgodnienie, powinna istnieé
moZzliwosé zastosowania procedury okreslonej w odpowiednich postanowieniach tej umowy

lub tego uzgodnienia zamiast procedury ustanowionej w rozporzqdzeniu (UE) 2024/1348.

(8) Aby zwigkszy¢ skutecznos$¢ procedur, osoba ubiegajaca si¢ o ochron¢ miedzynarodowa nie
powinna mie¢ automatycznego prawa do pozostania na terytorium danego panstwa
cztonkowskiego w celu ztozenia odwotania od decyzji w sprawie niedopuszczalnosci
podjetych na podstawie koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego. Ponadto nie powinno istnieé
automatyczne prawo do pozostania na terytorium panstwa czlonkowskiego w przypadku,
gdy odwolanie od decyzji o odrzuceniu wniosku jako niedopuszczalnego wniesiono na tej
podstawie, Ze panstwo czionkowskie inne niz panstwo czlonkowskie, w ktorym wniesiono
odwolanie, przyznato ochrone miedzynarodowq danej osobie ubiegajqcej si¢ 0 ochrong
miedzynarodowq. Niemniej jednak wykonanie odpowiedniej decyzji nakazujacej powrot
powinno zosta¢ zawieszone na czas, w ktorym dana osoba moze skorzysta¢ z prawa do
skutecznego Srodka zaskarzenia przed sagdem pierwszej instancji, a takze w przypadku

whiesienia takiego odwotania — jezeli istnieje ryzyko naruszenia zasady non-refoulement.
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(9) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, czyli zmiana warunkow stosowania koncepcji
bezpiecznego kraju trzeciego, nie moze by¢ osiagniety w sposdb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie 1 moze zosta¢ osiggnigty wylacznie na szczeblu Unii, Unia moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).
Zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu.

(10) [...] Zgodnie z art. 3 oraz art. 4a ust. 1 Protokotlu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krolestwa 1 Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, Irlandia powiadomita [...] pismem z dnia 22 lipca 2025 r. [...] o checi

uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego |...|rozporzqdzenia.|...]
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(11) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy

W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(12) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami uznanymi

w szczegolnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskie;.
(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2024/1348,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (UE) 2024/1348 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 59 [...] wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust 5 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,»b) speliony jest jeden z ponizszych warunkow:

(1) 1stnieje zwigzek migdzy osobg ubiegajaca si¢ o ochrong miedzynarodowa
a danym panstwem trzecim, na podstawie ktorego to zwigzku byloby

rozsadne, aby osoba ta udala si¢ do tego panstwa;
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b)

(i) osoba ubiegajaca si¢ 0 ochrone miedzynarodowa przejechata tranzytem

przez dane panstwo trzecie w drodze do Unii; lub

(i11) istniejg umowa lub uzgodnienie [...] zawarte miedzy Unig, co najmniej
jednym panstwem czltonkowskim lub co najmniej jednym panstwem
czlonkowskim i panstwem trzecim, 7 jednej strony, a danym panstwem
trzecim, z drugiej strony, wymagajace zbadania zasadnosci [...] wszelkich
wnioskow o skuteczng ochrong ztozonych w tym panstwie trzecim przez
osoby ubiegajace si¢ o ochron¢ miedzynarodows [...] objete ta umowa lub

tym uzgodnieniem. ”;

dodaje si¢ [...] cztery akapity w brzmieniu:

wleieli Komisja rozpoczyna negocjacje w imieniu Unii 7 panstwem trzecim w celu
zawarcia umowy, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit. b) ppkt (iii), w trakcie tych
negocjacji bierze pod uwage wszelkie istniejgce dwustronne lub wielostronne umowy
zawarte przez panstwa czlonkowskie 7 tym panstwem trzecim, w tym potencjalny
wplyw unijnej umowy na te umowy i na wspolprace panstw czlonkowskich z tym

panstwem trzecim w dziedzinie migracji.
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Umowa zawarta przez Unig 7 panstwem trzecim objeta zakresem stosowania akapitu
pierwszego lit. b) ppkt (iii) ma pierwszenstwo przed wszelkimi dwustronnymi lub
wielostronnymi umowami lub uzgodnieniami zawartymi miedzy poszczegolnymi
panstwami cztonkowskimi a tym samym panstwem trzecim w zakresie, w jakim ich

postanowienia sq niezgodne 7 postanowieniami tej umowy.

Panstwo czltonkowskie informuje w stosownym czasie odpowiednie panstwa
czltonkowskie o negocjacjach w sprawie umowy lub uzgodnienia, o ktorych mowa
akapicie pierwszym lit. b) ppkt (iii), 7 panstwem trzecim, ktore ma wspdlng granice

z tymi panstwami cztonkowskimi.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ 1 pozostate panstwa cztonkowskie

o wszelkich dwustronnych lub wielostronnych umowach lub uzgodnieniach
zawartych zgodnie 7 akapitem pierwszym lit. b) ppkt (iii) przed [...] ich wejsciem

w Zycie lub, jeZeli dana umowa lub dane uzgodnienie [...] majq by¢ stosowane
tymczasowo — przed rozpoczeciem ich tymczasowego stosowania. Komisja i pozostale
panstwa czlonkowskie sq rowniez informowane o wszelkich poiniejszych zmianach

w takich umowach lub uzgodnieniach lub o zakonczeniu ich obowigzywania.”;

¢)  wust 6, najego koncu, dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:
»Panstwa czlionkowskie nie stosujq ust. 5 lit. b) ppkt (iii), jezeli osoba ubiegajqca si¢
0 ochrone migdzynarodowq jest maloletnim bez opieki.”’;
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d)  wust 8 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b) wydaje jej dokument informujqcy organy danego panstwa trzeciego, w jezyku
tego panstwa, ;e wniosek nie zostal rozpatrzony merytorycznie wskutek

zastosowania koncepcji bezpiecznego kraju trzeciego, chyba e w umowie lub

uzgodnieniu miedzy Unig lub tym panstwem czionkowskim a tym panstwem

trzecim, o ktorej to umowie lub uzgodnieniu mowa w ust. 5 lit. b) ppkt (iii),

okreslono inng procedure informowania organow tego panstwa trzeciego.”;

2)  art. 68 ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) decyzja o odrzuceniu wniosku jako niedopuszczalnego na podstawie art. 38 ust. 1 lit. a),
b), ¢), d) lub e) lub art. 38 ust. 2, z wyjatkiem sytuacji, gdy osoba ubiegajaca si¢
o ochron¢ mi¢dzynarodowg jest matoletnim bez opieki podlegajacym procedurze

granicznej.”.
Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskie;j.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego [...]W imieniu Rady
Przewodniczqcy / Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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